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Overnaturlig katt.,

Ja skolle g Svor bicken en natt, R dir va en stor svirrtor
katt. Hann ble si stor,éé hann nadde &ppe te armen, X hann
stytte me, Ja fick sidden vark,sd ja matte ligga 1 fjbrtan da,
Ja midtte via & skriga s& farlet. Ja fiok en sidden stdd,

Mor honn ville ha & veda va ddr fattas me,ndr ja komm ing.
Ja ville ente;si“‘ed strajs,férr de e bast & tia stilla,ndr

mann har kommed farr nid.

Bver-
naturlig
katt.
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Samtal om gengangare mellan Boel Widell och hennes syster Anna,
Anna: Pristorna di liggor ud ‘ed,ad inga gir ijenn,menn jo, ,(en-
| géngare.,
di kann komma ijenn,&mm di har nid po jartad di ente fick sajt
ingan 4i dg,
Boel: Samm ndr far bode i Gamlemark,dd va dir en halling sédmm
komm &mm natten 8 reste’n App.
Anna: } har di ndd po jartad di vili ha sajt,sd kommor di
ijenn & sior'ed.
Boel: Kommor di ente de treja dynged,sd kommor di allri,
De sa prosten Kdhlen ti dimm,ad di skolle strs linnfrs i tjistan,
s8 komm di ente ijenn, |

Anna: Hir e mer 8n Svan-ifrd,hdir e didllihed nean-ifri mi,

Se vidare bersittelsérna om spidkeri och gengingare av Boel
och Anna.,
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Spinnrock gir av sig sjilv,

Osch ja,de e rilet & se sfddent, NAr vi va inge i gobba- Spdkeri:
Spinnroeck gar

stuan te Pir-Svens’ i Gamlemark,sd va dir en rack di hade av _sig siblv,

tiyppt po aksjon,a denn ﬁérja % gi si farlet,sd de va feled &
se. Vi sto s& hart &ppad viggen & s& ed,vi va s ridda, Dir va
ingen minnischa nir ‘en,ndr vi s& hann birja & g& de varsta
pann konne = & vi konne ente se nan trampa darr., Denn va tjyppt-
po aksjon ette mor 0la-0ls' i Fjelie, Honn hade jo sodded &
sponged bodde synndor & synt, X Pir Svensen han ble ddn. S& to
hann ricken & slo denn'itu i femtan stompa, Hann slapp & spinga
mer,hann slo itu denn i smd bida, |

Vaffarr ska di spinga &mm synndorna? Vi far s& manga da vi

behovor tinkor ja.
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Spokeri i VArpinge,
De va itt uselt hus,de va te Ola-Annors hir i byen, Spokeri

‘ ibland
Hastana di konne skriga & sliss sd farlet,d sinorna for &pp kreaturen,

me lojtan & 83,4 d3 va didr ingenting,
. Dir va en au pigana hade vad i Malme,d nAr hann komm himm
amm kvdllen,sior hann: Hodden kann de va,l lar soen ligga po
myddingen me grisana? - £ di jick ud'é titta ette,menn soen va
i svinahused,dir va tédppt fArr soen, R hann hade sitt soen ude . r

po myddingen,
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Spdkeri i Gamlemark,

De va mor Jyns Ols' far i Gamlemark, Hann rylla me vann- Spokeri i
Gamlemark.,

tynnan & skolle vanna i trigiren bodde synndor & syckent, £
sin hann va df,sd komm hann ryllanes me tynnan i sin kirte
péls. A vi ble ridda & sprant ing i hoggeboen, R dér va hann

&sse; hann fallt ndr ifrd 1afted,

Gamlemark,mindre by i S:t Peters klosters s:n,



Lostinderna som spskade i skipet.

De va mor Véssbarj. Mor Vdssbarj honn va symmorska,sddden Lostinderna
: : som Bpokade
redi symmorska., Kvingan honn hade tjyppt itt skav ettor en i skavet.
kvinga s&mm va ds. R dér hade kvingan lajt sina 16s=-ténn i
ékaved ingdn honn d&,honn s&mm hade-d, ! honn hade bonged damm
'ihév,é di 18 dir i skaved,

X dsr ble s8dden rirelse i skaved &mm natten,&-di dro dy-
norna au na,homn fick ente ha ndn ro,ente de mingsta., & honn
sa time:"Vill Boel ta m# di 15sténnen te tjirregiren,ndr homn

‘ : Iostinderns

gdr te pristen,d grava ndr dédmm po tjdrregidren?” - R ja to grivas ned §
: _ ‘ kyrkogarden,

.

démm & bar ddmm ing,nir ja jick te pristen,’ grava ngx démm i
graven dar kvingan 14. Ja grava si jyft nér ja konne, Tisst ja
ente va mer Bn fjoftan 4r,s8 konne ja vill bira ninna tinn te
tjidrregiren, - R sin ble dir fre i hused,honh ble sj gla,férﬁ
honn fick fre i sitt hus, Strajs trode honn dir va ryttpr i

skaved,skédped, Menn de va l8stinnen liavidll. Honn hade sajt:

wina ténn e i skaved; ndr ja d8r s& vill ja ha Afmm mi mi,"
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Tornfynd & Trolleberg.

i his { 5 3 ark,d8r sémm va itt Fornfynd
Di hitte en gullring d&r po garsens mark,ds a 4 Trolleberg

jus,de blossa si dannt, Dir hade vad mdnga danska & gravad, Di

sd alltid jus po Tréllebérjanas dendarne backen,8 de e sikort LL0SS Visar
- ‘ . : sig dver
dgr dendarne gullringen e ndrgravad, De va dir &sse minga au Dﬁgﬁ%%yj

Flackarpana hade sittymenn di tédnkte ente po di skolle grava .
ddr, - MAr ja tjente hos PAr Pirsen i Holleglren,sd va dir
danska & grava i fjortan da ve den hije branten ve fen,

E Trollebergs mark i Flackarps socken (Bara hd),mittfsr
Varpinge gjorde tva arbetare Ar 1921 det bekanta guldfyndet,

som hir ovan &r omtalat. Enligt mor Widell hade ett bloss visat
sig langt forut & platsen dir skatten var nedgrivd,
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Danskarna och jordeboken.

Danskana har jo jordabogen., Di to den ifrs svenskana,ndr Danskarna
. » ) , och jordeboken.
krijed va, Dar stir Sppskreved va dir fings hir & d&dr i Skane,

pinga sidmm liggor ndrgravade i grydor 8 krockor, Menn di tar
85 meed betalt,2mm dir kommor nin ifrd Svarje & vill lesa i na,

s de bler rent fiarr dyrt.

Firestidllningen om en jordebok dver Skane,med uppgifter om
nedgrivda skatter,som skulle finnas- i Kgpenhamn,&ar vanlig i1
Skane, FTlerstides omtalas,att danskarna ta en viss avgift for
vart blad man vinder. Uppgifterna om storleken av denna avgift
varierar mellan 1:50 och 10 kr., - Amnm, av upptecknaren.



Om #ttehdgar i Virpinge och N, N8bbeldv.

Dir e holl i mittelen po hanom. De hade dir ente vad fér, _Attehdgen
: ‘ © i Varpinge.

Hann va rent spiss; nu e d&r itt jyft holl i’en. DT har di

o

tad en stor gryda me pé‘mgae Di hade vad dar 3mm natten & gravad,
sa dir har bled itt faselet holl.
FAr e inga,sdmm vigar ji se i lav me siddent, Se hir inge _Kttehdmen

/ & Nobbeldvs
po Nibbele bostalle, DEr e en s&dden kulle, Di hade farr se,di bostalle,

skolle riva ‘n ongan, Menn di fick ente ha nédn fre,si di matte

vackort tjdra joren did ijenn,



En underjordisk gang.

Faffor tala amm,ad dir jick en nunnegdng ifri Klistor-
tjdrkan & te Dalby,

De va tre,sdmm skolle ha straff,d di skolle ble fri,&mm
di,konné gd te Dalby i denn nunnegingen. R nar di va komna
ndr,sd skildes di ad,sd den ene jick te higor & di tva te
vinstor. & den ene komm framm,menn di tva ble darr, De va
svart,farr d8r va mArrt ndre, Di hade lyktor mi se,menn ai
vara ente linge. Denn s8mm komm framm,hann ble sd gla,sd gla,
menn di andre s& di allri.

Enligt en annan tradition gdr den underjordiska gingen
frén domkyrkan till Dalby, Upptecknarens anm,
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Gamla visor,

D4 det kom pd& tal vilke visor som sjsngos i beritterskans

ungdom,nsmndes sidaha visor som:

Yt S

Vid grevens gods lars Petter i trasor synes gia. Vig=-
, : repertoar.

I ladga ryttartorpet vid héga Hunneberg. '

Det viskar i den stilla dalen,

I tyst och ensamhéte

Dir gingo tva flickor uti rosendelund. (Se sHirskild uppteckning) .

"pPian samm trampa po bried."

En jagare gick att jaga.
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Dir gingo tvd flickor uti rosendelund,

Dir gingo tva flickor uti rosendelund,
en fattig och en riker tillhopa, ;
den ena var glad utav hjArtans grund,
den fattiga hade sorgen att bekrona.

- Den rika hon talte till den fattiga sa:

" hvi &r du si sorgsen och bedrdvad,
haver du bortmistat din fader eller mor,
eller haver du din dra forlorat?

Mej jag har ej bortmistat min fader eller mor,
eller haver jag forlorat min &ra,

nej jag sdrjer mest for den fager ungersven,
som vi bada ha h#l1lit sd kBra.

Ungersvennen stod inte si 1la&ngt dirifran,

han horde vatt de flickorna de talte,

s& suckade han en bon till sin Gud i himmelrik:
Ack vilken utav dessa skall jag taga?

Fn ryst didr kom ifran himmelen ned,

den fattiga den skall du taga,

hon haver sin rikedom hos Gud i himmelen,
den du en géng blir virdig att tilltaga.




Gammal visa,
I fjor s8 hade jag en fistemd,
i &r har den jikelen lajt se te & do,
Hon var vil till &ren,
hon hade vil fyllat di sjutti ren,

men likav&dl var hon sa kHrleksfull,

ndr jag gick i singen,sd vpotta hon maj omkull.

Men jag stackars Pelle,

som haver rakat for sidant skitskrille,
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Ringdans,

Flicka 1illa satt uti sitt kdk,
kokte kaffe,gav féastemannen gik,
flicka 1illa,tror du det gir an,

‘koga kaffe & gi féstemannen vann,

Ringdans.



"ortsi",
' De e farlet & va nomdemann & ria po tjHpp. ' TR
| | (ordsprak) .

’ :
Hsjfaria tyggare sviltor ijél.
De e ingen nd & skira brea rimmor 3u en annens 1lir,

Di far kryva te di kann gi.
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Julens
Bmm julana jick di julaspdge omkring po garastillen.
M&r di komm ing ninstins Amm julen,sd sa di: "Du fir ente

béra julen ifrd viss" & sd pjsd di po brinnevin & kagor.
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Solen pad pAskdagen,

Har harren jid pass po de,ad piskadas maren s& gir solen Solen p&
C : paskdagen.

ronnt presis simm itt rickajul,presis sdmm honn ska std App.
De har ja sitt flere ginge, (V&r en tjente s& fick en jo
sidda tilia épp.) De e paskadas maren,presis ve de honn ska

std &pp,sd snorrar honn omkring.



Boel Widell,
Virpinge n:r 18,3: e ZLIY LS, DA, Torna hd,

I eft litet hus i VArpinge by bodde énkgp Boel Widell,fddd
Henriksson,som jag gjorde bekantskap med 1925 vid undersdkning
av folksprdket i Lundatrakten, Det var f.d. lantbrukaren Hakan
Tarsson fran Viarpinge,som énbefallde mig att uppsdka mor Widell,
oeh dédrigenom lirde jag kinna en god sagesman,en av de biata
jag haft att tillgd i Lundatrakten. Utom det,att hon talade en
véi bibehillen'dialekt,befanhs hon sitta inne med ett stort ve-
tande betriffande gammal folktro. Tor att inte alla hennes be-
rgttelser skulle gé i graven med henne Sjélv,uppsakte Jjag mor
| Widell &ven Aret dérpgﬁggh upptecknade dirvid vad som hir Toljer,

Hon hade nimligen uttalat den fSrmodan,att hennes tid snart wvore
.farbie Sdllan har jag tr&ffaf ndgon som sd kvarstod i den gamla
folktron som Boel Widell och hennes syster Anna Henriksson,
| \Mdr Widell wvar £5dd 1847 i Gamlemark 1 S:t Peters klosters

socken,dir fadern hade en liten gard, Redan i hennes barndom
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miste han g8 ifrén den,och familjen flyttade d& till Virpinge,
till det hus dir Boel sedan blev boende i sin dterstiende liVS-
tid. Boel blev gift med en arbetare vid namn Widell,men redan
1883 blev hon #nka,di mannen omkom omkomvgenom en olycksh&ndelse.
Han blev dverkdrd 3 vigen mellan Lund och Vdrpinge och dog o-
medelbart. Mor Widell hade flkera minderfriga barn att forsdrja
men drog sig fram efter bista formiga sisom mjdlkerska & Trolle-
berg me.m. Hennes 1ivséskédning priglades av gammaldags religio~
sitet, Nir hon.inte lingre orkade gi i kyrkanjlééte hon evange=
liet hemma - "vi lesor vanjélomed vHr sandavéntelién“ minns jag
hon uttryckte sig; For kungéhuset och dess angeldgenheter hyste

hon ept livligt intresée,sésom vanligt wvar ibiand gemene man hos
var allmoge, Mor Widell dog 1928 och ligger begraven‘é S:t Peters
klosters kyrkogérde

De sista dren av hennes levnad bodde i heﬁnes hus den yngre.
systern,Anna Henriksson (f,iBSB). Hon &r #nnu 1 livet och Br 1ike

som Boel Widell en god sagesman, ,
“Tund i januari 1930
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5vernatur11g katt,
Gengéngare och spokerier:
%plnnrock gdr av sig sjdlve
Oro p& kreaturen,
Spokeri efter eabbatsbrotta
Lostdnderna som Spokade i skapet,

Vedgrivda skatter,
Danskarna och jordeboken.

Lttehdgar.

‘Underjordisk ging.

VisoTe
En ringdans,
Ordsprék.

Julen.

Solen pad paskdagen. s




